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E
ls escripCors cractats en aquest dossier son gairebé desconeguts. Les enciclopédies i histories 
de ]a literatura en donen una informació escassa i incompleta, pero quasi tots ells teñen 
una notable quantitat d'obra editada. L'objectiu deis articles dedicats a Josep Barceló i 
Matas, Camil Geis, Miquel Melendrcs, Gay de iVlonteilá, Pere Puig i Llensa i Tomás Roig 
i Llop és tornar a donar vida a uns autors que, si bé no van estar mai en la primera iínia de 

la cultura catalana, son una part imprescindible de la'tradició literaria de la demarcado de Girona, una 
base que permec establir una continuítat entre la culciira de preguerra i la de postguej-ra. 

No és una coincidencia que els autors escoilits fossin advocats. sacerdots o mestres, activitats que 
durant el primer ter^ de segle anib freqücncia tenicn com a rcsultat l'activisme cultural i polític. El sen 
paper en la configuració i desenvolupament de Catalunya, dones, és doble. 

Les circumstáncies que els uneixen son nioltes, i és per aquesta rao que els articles d'aquest dossier 
teixeixen una densa xarxa de coincidéncies polítiques, culturáis, estetiques i personáis que també incJou 
les cscripcores a les quals es va dedicar el dossier «Dones i escriptura» {Rei'i^ta de Gíroiia, número 223, 
mar^-abril 2004), del qual aquest en vol ser una continuació. 

David Prats deGneix les línies básiques de l'obra de Rafael Gay de Montella, honie de la Uiga que va 
haver de marxar a Italia a causa de ral^ament militar. El Pirineu i Girona son els eixos d'una intensa acti-
vitat intel-lectual que inclou noveMes, narracions breus, Ilibres de viatges, tractats i escudis de dret i assaigs. 

Narcís-Jordi Aragó analitza l'obra del sacerdot Camil Geis, tan incomode amb el bandol república, 
que Tobliga a exiliar-se, com amb els vencedors, que el forjaren a canviar de Uengua. Aproíitant un 
buit legal, Geis aconseguí de publicar, l'any 1942, el primer Ilibre en cácala després de la guerra. És un 
cas semblant al del sacerdot Miquel Melendres i Rué, que, tal com explica Francesc Guirado, v^ha^e: 
d'escriure la seva obra periodística en castellá i reservar la Uengua propia per a la poesia. 

-^m •í^' 



DOSSIER -^ f. RlLVlSTA DG GTTÍONA -* NÚ.M. IH) M¡\\u;. - ..Milíli. 200_S *• I HI I 55 

vocacio 
a resistencia 

Sis escriptors trasbalsats per la guerra 

Jíxui Doméncch niostra com Pere Puig i Llcnsa, després d'un iiiici molt pronietedor, va haver de 
passar a la zona franquista i diirant la postguerra Iiagué d'escriure en castellá. No torna a publicar en la 
seva llcngiia fins al 1958. En l'obra de Tomas Roig i Llop hi ha un paréncesi semblant. El fet de ser 
detingut peí scu propi bandol i el rcsulcat de la guerra li van provocar una crisi que resolLíuc micjanfant 
raccivisnie en favor de la cultura catalana. 

D'altra banda, Xavier Cortadellcs descobreix que els motius que duen Josep Barceló i Matas a 
escriure poesía durant els anys 40 son els mateixos que havien aturar Tactivitat literaria de Tomás Roig i 
Llop i Pere Puig i Llensa: la repressió deis vencedors. Expulsat de Tescola on ensenyava, a Barceló no li 
queda altre consol que expressar en els seus versos les difícils condicions de vida de la postguerra. 

Tots sis encriptors coniparteixeii un mateix espaj, Catalunya, i uu luateix tcnips, el segle XX, i aixó té 
com a conseqüéncia Taparició constant i amenacadora de la Ciucrra Civil. El pes de l'espai i el tenips 
porta aquests escriptors al fracas. Tots ells es formaren entre i'úlrini quart del segle XIX i el primer terí del 
XX, época d'un renaixement cultural extraordinari. Pero aquest ambieut optimista, de perspectives 
iMimitades, s'estavella contra una guerra que va desembocar en un període desolat i desolador. Aquest 
contrast va esqiieixar la vida i l'obra d'aquests escriptors: persecucions, exilis, canvis de ilengua, dcten-
cions,.. No se'ii pogneren recuperar del tot. 1 el que havia estat una activitat vocacional, l'escriptura, es 
transforma eii una activitat resistent i gairebé chuidestina que csdevingué un substituí de la niilitancia polí
tica. En el nou context, escriure en cátala coniportava mes que mai una afirmació política. I és que els 
escriptors ais quals es dedica aquest dossier es van veure for̂ -ats a passar de la vocació a la resistencia. 

Jordi Cornelia 


